Should you have trouble operating the device and reminder does not work, go to sades.gg for support. Do not attempt to fix it yourself at anytime.

Keep your device away from liquid, humidity or moisture. Operate your device only within the specified temperature range of 0 C (32°F) to40C (104°F)
Do not take apart the device or change the original accessories(doing so will void your warranty) and not attempt to operate it under abnormal current loads.
In order to take good care of your hearing, we recommend that you reduce the volume to a comfortable level when listening for prolonged periods of time.
Use dry and soft cloth or cotton swab with little warm water to clean the surface of the device.

All our current products have a month warranty period beginning from the purchase date.
In case of defect, return the product to your reseller with failure description, proof of purchase and all accessories.

During the warranty period, you will receive a replacement product from the reseller if available.

For missing accessories such as manual, software or other items, contact our Service Centre from local distributors.

Warranty will be void in case of opened products, physical damage, misuse, modification, repaired by unauthorized persons, carelessness and using
the product for other purpose than its intended use.

Damage caused by accidents or disasters, such as fire, flood, earthquake, war, vandalism o
Incompatibility with other hardware/software not defined as minimum system requirements.
Accessories such as batteries and fuses.

ENGLISH

VISIT OUR WEBSITE WWW.SADES.GG/REGISTRATION AND SIGN UP AS OUR MEMBER, YOU WILL DEVICE LAYOUT
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Retractable microphone

Headset cable
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USING THE INLINE CONTROLLER PS4
UP EXTENDING YOUR HEADSET'S LIFESPAN
We recommend stretching the headset gently
apart before placing it over your head to minimize Settings
headband stress. However, please avoid *
overstretching the headset beyond its structural © © ¥
limits. ' Devices
DOWN ¥
Audio Devices
s
Output to Headphones: All Audio
© NdZ
F s
A - Shift the microphone mute toggle to mute/unmute Flexible and retractable omnidirectional
the microphone. microphone
B - Rotate the volume control wheel clockwise or ==
counterclockwise to increase or decrease the audio
volume.
XBOX ONE PC
¢ Settings
S
CONSOLE —
- = =
m Display&sound :oe& |
B
Chat mixer

Mute all other sounds

Reduce the volume of other sounds by 80%

Reduce the volume of other sounds by 50%

Do nothing _ X ~
(*Adjust the volume of other sounds according to your gaming experience) i
N Make sure your “Mpower” is chosen as an audio out on your PC: Right click the small

@ & speaker icon in the bottom tool bar > Select “Playback” > Select “SADES Mpower” as
playback device.
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SADES has provided the professional gaming headset for gamers since 2012. . E20/12 2 AL 00|28 DIRA B > THMEX" H&8 -> SFS £ W FX
I

cl22 AIEd S S0 A Mpower' SIEA0I JI2&EXI2 2EEHAE
A-DtolT= E=2 A9
B 2HE

BUYEOR S2 BEHES B0 HEHAL. A

ot SADES®©| Mpower HOILBIEAS TONGH =AM ZAELICH

SADES HOIYGHEAS 2012 RE HANHBES 918 T2 HOIYHEAS HB5D USLICH
tEfI0l 2P AE

3.5mm 2CI2 2/ 3.5mm 2CI2 M + 0t0|2% / 2= 2| 3.5mm 2CI2 21t 00120 A= FXI.

HARDWARE REQUIREMENTS

Devices with 3.5mm audio jack/3.5mm audio + mic combined jack/separate 3.5mm audio and mic jacks.
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PACKAGE CONTENTS ) Hes

510 EOIM ALS JHSE. TH31 X S
- SADES®HOIYBCSA  + ABHZA - ABEEA - Y-cable - BA OIOIHE

. SADES® gaming headset * User manual * Warranty card * Y-cable * Replaced ear-pad

. . PS4 . © AEI3
+ SADES®exclusive sticker i SADES” £AEI3
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1. This headset no needs driver. © <coeon 5
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Because of the bad earth-wire problem of some old version desktops, there is a little noise issue of the microphone caused from the power side which can’t
be filtered. This is the common reflection rather than the problem of the headset.

BAHASA INDONESIA ESPANOL

TAMPILAN PERANGKAT PC DISENO DEL APARATO PC
A-Headband B - Bagian peregangan C - Earcup D - Mikropon yang dapat di tarik 1. Gunakan converter kabel Y untuk PC . A-Diadema B - Parte estirable C-Orejera D - Retractil del micréfono 1. Usa el adaptor de cable-Y para tu PC.
E - Kabel Headset F - 3.5mm 4-pole plug G - Kabel Y 2. Pastikan anda memilih “Mpower” sebagai audio keluar di PC anda : klik kanan di ikon speaker E - Cable del headset  F - Plug 3.5mm 4-pole G - Y-cable 2. Asegurese de que “Mpower” esta seleccionado como una salida de audio en su PC: Haga click
yang berada di tool bar bawah > pilih “Playback” > pilih “SADES Mpower” sebagai alat pemutar. derecho en el pequefio altavoz en la barra de tareas > Seleccione “Playback” > Seleccione “SADES
PENGGUNAAN KONTROL INLINE USA EL CONTROLADOR EN EL CABLE Mpower” como aparato de playback.
A - Geser tombol mikropon bisu untuk menghidupkan / mematikan mikropon. PERSIAPAN PENGATURAN A - Desplaza el interruptor de silenciador del micréfono para encender/apagar el silenciador .
B - Putar roda kontol volume searah jarum jam atau berlawanan arah jarum jam untuk Terima kasih telah memilih headset gaming “Mpower” by SADES®. de micréfono. INSTALACION
menambah volume audio. SADES telah menyediakan headset gaming professional sejak 2012. B - Rota la ruleta de control de volumen en el sentido de las agujas del reloj o viceversa para Gracias por elegir el headset gaming “Mpower” de SADES®,
PERPANJANGAN UMUR HEADSET PERSYARATAN PERANGKAT KERAS aumentar o disminuir el volumen del dispositivo. SADES ha estado ofreciendo headset gaming profesionales a los gamers desde 2012.
Bentangkan headset dengan lembut sebelum penggunaan untuk meminimalisasikan Perangkat dengan colokan audio 3.5mm/ 3.5mm audio + mic colokan gabungan / terpisah 3.5mm ALARGAR LA VIDA DE TUS CASCOS REQUISITOS DEL SISTEMA
stress pada headband. Perlu diingat untuk TIDAK melakukan peregangan melebihi audio dan colokan mic. Recomendamos estirar los cascos suavemente antes de ponerlo sobre tu cabeza Aparatos con audio jack 3.5mm/jack audio+mic combinado 3.5mm/jacks de audio y mic de 3.5mm
batas struktural. S| PAKET para minimizar el estrés sobre ladiadema.No obstante, por favor evite estirarlos mas separados.
" o alla de los limites estructurales de la diadema.
Mikropon yang lentur dan dapat di tarik ulur. + Headset gaming SADES®  + Panduan pengguna  + Kartu garansi « Y-cable o o - o CONTENIDO DEL PAQUETE
PS4 XBOX ONE « Pergantian penutup telinga  + Stiker eksklusif SADES® Micréfono omnidiraccional flexible y retréctil + Headset gaming SADES® « Panduan pengguna  * T@arjeta de garantia  + Y-cable
PS4 XBOX ONE . i i . i i
r- Pengaturan # Pengaturan SEKEDAR MENGINGATKAN Orejera cambiada Pegatina exclusiva SADES
8 8 1. Headset ini tidak memerlukan driver. 2 Configuracion ﬁ Configuracién POR FAVOR RECUERDE
Panel 2. Tutup game dan matikan pemutar audio sebelum melepas headset anda. i 8
% Perangkat o 1 » CONSOLA 1. Este headset no necesita drivers.
. 2 Tampilan & Suara PERINGATAN % Dispositivos s 2. Cierre el reproductor de audio o juegue antes de desconectar su headset.
o Perangkat suara m 8 Karena burulfrfya m§§alah kawat-bymi (grounding) pada beberapa desktop vgrsi lama, mgka o .' " . m Dispositivo&sonido ATENCION
N terdapat sedikit kebisingan pada mikrofon yang di sebabkan oleh daya yang tidak dapat di Dispositivos de audio 8 X . X .
o ket ke headbhone: Penggabungan percakapan saring. Hal ini adalah refleksi biasa dan bukan merupakan suatu kerusakan pada headset. a Chat mixer Deb.ldo al problema con una mal.a toma de f:orrlente a tierra de algunos ordenadores antlgugs, es
eluaran ke headphone: ® Menghalangi semua suara lain o Salida d dio: posible que haya un pequefio ruido en el micréfono causado por esto que no se puede ser filtrado.
Semua suara o Mengurangi volume suara lain 80% Tadl aA Z_au 10: ® Silenciar el resto de sonidos Esto es un problema comiin mas que uno especifico del micréfono.
© Mengurangi volume suara lain 50% ©0do Audio ® Reducir el resto de sonidos un 80%
o Tidak melakukan apapun © Reducir el resto de sonidos un 50%

. . . o No hacer nada
(*Menyesuaikan volume suara lain menurut

pengalaman gaming anda) (*Ajusta el volumen de otros sonidos de acuerdo
a tu experiencia de juego)

PORTUGUES DEUTSCH

LAYOUT DO DISPOSITIVO PC
A-Arcorevestido B - Parte ajustavel  C - Almofada auricular D - Microfone retratil 1. Use o adaptador do cabo Y para seu computador. : B Geréteaufbau e » . .
E - Cabo do Headset  F - Conector 3.5 mm de 4 polos G - Cabo Y 2. Cl_ertlflque-se get?scglhgtr o seu Mpgwer tcofn';o at saida drf a_utf:ho_ pa;jralc)) no sCIeufcomputa:ior: A-Kopfbiigel B - elastischer Bereich ~ C - Ohrpolster D - einklappbares Mikrofon ; ;;Jr”clle _Vﬁrwedndung gmhrgoz?lrécglgﬁt d: eltnen Y—F’S(;:)Iltllelz\(ag_el-ﬁdaptir. " st

clique com o boté&o direito no icone de auto-falante na parte inferior da barra de ferramentas> E - Headset-Kabel  F - 4-poliger Klinkenanschluss (3,5 mm) G - Y-Splitterkabel . Stelle sicher, dass dein -Headset vom PC als Audio-Ausgabegerat ausgewahit ist.
USANDO O CONTROLE DO CABO selecione“dispositivos de reprodugéo”>selecione “SADES Mpower” como dispositivo de ) pollg ¢ ) P Diese Einstellung kannst du via Rechtsklick auf das kleine Lautsprecher-Symbol in der Toolbar
A - Mude o interruptor do microfone para alternar a fung&o ligar/desligar do mute do microfone. reprodugéo padréo. Handhabung der integrierten Steuerung vornehmen (Sound-Einstellungen > Ausgabegerat auswahlen > SADES MPOWER)
B - Rotate the volume control wheel clockwise or counterclockwise to increase or decrease the A - Mute-Schalter betatigen, um das Mikrofon stumm zu stellen oder zu aktivieren Einrichtung & Konfiguration

audio volume. CONFIGURACAO B - Lautstarkeregler im bzw. gegen den Uhrzeigersinn drehen, um die Lautstarke zu erhéhen bzw. 9 gur ) N
ESTENDENDO A VIDA UTIL DO SEU HEADSET Obrigado por escolher o headset gamer “Mpower” pela SADES .© zu verringern Wir freuen uns, dass du dich fur das Gaming-Heafjset MPOWER.von SADES entschieden hast.
A SADES fornece Headsets profissionais para gamers desde 2012. C - Mikrofon: flexibel und in jede Richtung einklappbar Seit 2012 stellt SADES professionelle Headsets fiir Gamer her, die dein Spielerlebnis perfektionieren.

Recomendamos que se estenda o headset com cuidado antes de coloca-lo na cabega,
minimizando assim problemas com o mesmo. REQUISITOS DE HARDWARE Verlangerung der Lebensdauer Hardware-Anforderungen

No entanto, por favor evite estender o headset além de seus limites estruturais. Dispositivos com conector de &udio 3.5 mm/audio de 3.5 mm + microfone embutidofaudio separado de Wir empfehlen, das Headset vor dem Aufsetzen vorsichtig auseinanderzuziehen. Auf diese Weise Gerat mit 3,5 mm Audio-Buchse, Audio-Mikro-Kombibuchse oder separaten 3,5 mm Audio- und

; i i ] inimi in U { i Mikrofonbuchsen
Microfone omnidirecional flexivel e retratil. 3.5 mm e conector de microfone. wird die Spannung des Kopfbiigels minimiert. Ein Uberdehnen des Headsets liber seine
. Belastungsgrenze hinaus sollte unbedingt vermieden werden. Lieferumfang
PS4 XBOX ONE CONTEUDO DA EMBALAGEM e i ) o )
® . X PS4 XBOX ONE « SADES " Headset-Headset « Bedienungsanleitung + SADES" Garantiebeleg
ﬁ Configuragdes # Configuragdes * Headset gamer SADES * Manual do usuario + Cartade g@?rantla + CaboY -, Ei I Ei I « Y-Splitterkabel « Ersatz-Ohrpolster « exklusiver SADES® Sticker
o « Almofada de ouvido substituida «  Adesivo exclusivo SADES - instellungen # instellungen )
L 2 9 9 Nutzliche Hinweise
% Dispositivos Console K I " o . .
8 LEMBRETE q‘ Gerite onsole 1. Dieses Headset benétigt keinen Treiber.
- m Exibigao e som 1. Este headset n3o necessita de drivers. 8 A" 06 & Sound 2. Bitte vor dem Trennen der Verbindung das Spiel oder den verwendeten Audioplayer beenden.
o ?positivos de audio o 2. Feche o player de audio ou jogo antes de desconectar o seu headset. o Audiogeréite m ;zelge oun Warnhinweis
o Saida para headphones: Mixer de chat ATENGAO g Headset-Chat-Mixer Die Verkabelung einiger alterer PCs verursacht ein minimales Stérgerdusch am Mikrofon des Headsets,
Todos os audios ’ ® Mutar todos os outros sons Devido a problemas com o aterramento para alguns desktops de versaes antigas, ha um pequeno o Ausgabe Uber Kopfhorer: ® alle Spiel-/ Partychat-Gersusche stumm schalten das vom Netzteil verursacht wird und nicht gefiltert werden kann. Verantwortlich fiir dieses Gerausch ist

® Reduzir o volume de outros sons em 80% problema de ruido no microfone causado pela energia que n3o pode ser filtrada. Isso é apenas o Gesamtes Audio o Lautstirke der Spiel-/ Partychat-Gerausche auf eine daraus entstehende Wechselwirkung, nicht das Headset selbst.

© Reduzir o volume de outros sons em 50%

o Nao fazer nada senso comum e ndo € um problema do headset. 80 % reduzieren

© Lautstarke der Spiel-/ Partychat-Geréusche auf
(*Ajuste o volume de outros sons de acordo com sua 50 % reduzieren
experiéncia em jogo) o keine Anpassung

(*Lautstarke der Spiel-/ Partychat-Gerdusche kann je nach
gewlinschtem Spielerlebnis angepasst werden)
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c STATEMENT OF COMPLIANCE
WITH EU DIRECTIVE

STATEMENT OF COMPLIANCE WITH EU DIRECTIVE

Hereby, SADES ° declares that this kind of gaming headset is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Directive
2014/35/EU, 2014/30/EU.

WEEE INFORMATION
—_—

Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems)

This marking shown on the product or its literature, indicates that it should not be disposed with other household wastes at the end of its working life. To
prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, please separate this from other types of wastes and recycle
it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.Household users should contact either the retailer where they purchased this product,
or their local government office, for details of where and how they can take this item for environmentally safe recycling. Business users should contact their
supplier and check the terms and conditions of the purchase contract. This product should not be mixed with other commercial wastes for disposal.

©2018 SADES. All rights reserved.

Q:"‘ 0 ROHS F@ @ EH[ All other trademarks are the property of their respective owners.

RECYCLABLE




